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A franczia válság. 

Hogy miként lehet egy hatalmas, mi- 

t s az európai continensen vezérszerepre 

Matott nemzetet, minő a franczia, teljesen 

egfosztani minden hatalomtól és tekintély- 

kifelé: azt megmutatta Mac-Mahon i873. 

ájus 24-ike óta, mikor Francziaország bal- 

Mva őt a köztársaság elnöki székébe emelte 
mostanig. 

Mac-Mahon köztársasági elnöksége nem 

yéb, mint szakadatlan daczolás a nemzet 

ször nyilvámitott leghatározottabb akara- 
n, mint folytonos huzalkodás a végrehajtó 

A törvényhozó hatalom között. Egy vakmeró 

NMnös játék az, mit Mac-Mahon a franczia 

lmzet többségével már több mint három éve 

Soha köztársasági elnök ugy vissza nem 

4 hatalmával, mint e brutalis katona. Az 

Möki hatáskört mindig legszélesebb értelmé- 

vette és alkalmazta. Elkergette a parla- 

Mnti többség által támogatott Simon-kor- 

ányt, felosziatta a képviselőházat s hivat- 
uzott a nemzet akaratára, az általános sza- 

uzat-jogra. Az általános szavazat-jog ismét 

y imposáns köztársasági többséget küldött 

Mamarába. De Mac-Mahon figyelembe sem 

Mte a nemzet ujonnan nyilvánitott akarat- 

Mzatát. Az uj kamara összeülte után is mint- 

y bravourt csinált abból, hogy mennyire 

ud ő daczolni Francziaország közvéleményé- 

l. Nem a képviselőház többségéhez, melyben 

Minden parlamentaris ország sulypontja van 

annál inkább kell, hogy legyen egy köz- 

ársaságban, fordult, hanem támogatást kere- 

ett a senatus reactiónáriusainál. Ezzel sza- 

itatott bizalmat a Broglie-Fourtou kormány- 

ak, melynek 7 hónapi kormányzása (május 

I6 óta) egy vakmerő kisérlet volt Franczia- 

Wszág belnyugalmának felforgatására. 

Mikor a Broglie-Fourtou kormány meg- 

apta tetteiért a senatustól a ,placet"-et, 

távozott helyéről s Mac-Mahon a helyett, hogy 

Már most a nemzet többsége által a parla- 

Mmenti és megyei választásokban határozottan 

télt és kárhoztatott kisérletei után loyali- 
on kibékült volna a republikánusokkal, fogta 

Magát és egy egészen parlamenten kivüli kor- 

Mházban egy hatalmas és compact többség 

an, mely több miat 109 szavazatnyi majo- 

itással rendelkezik a monarchista töredékek 

lött. 
És mikor e kisérlet is meghiusult 

a re- 
Mblikánusok 

szivósságán; 
mikor a képviselő- 

sxx 

A KELET" TARCZÁJA, 

Ábráni-képrk. 
Guvet dblfouztó t 

V. 

Nagytiszteletü Gaucher atya élet-itala. 

(Folytatás.) 

Mikor kezdett alkonyodni s az utolsó An- 

gelust kezdték harangozni, e helyiség ajtaja meg- 

Nyit, s a tisztelendő ur lassu léptekkel haladt a 
templom felé, hogy részt vegyen az estvéli isteni- 

.
.
 tiszteletben. Látnia kellett volna minő fogadtatás- 

bhban részesült Gaucher atya, midőn áthaladt a 

zátáa udvarán! A papok mind sorba állottak. 

kölmis közt suttogfák: „Pszt! . . . ez birja a tit- 

A sekrestyés levett kalappal kisérte őt nyo- 

hódolatok közepett, a tisztelendő atya, egészen ér- 

ettel haladt utján zsebkendőjével törülgetve izadt 
omlokát, önelégült pillantásokat vetve a narancs- 

kal beültetett téres udvarra, a fénylő czinfe- 
lzetre, melyen uj szélrózsák diszelegtek, s a 

zárda hófahér falaira, kicsillogva, az ékesen fara- 

gott s virágokkal körülfolyt oszlopok közül, az uj 

ültönyökbe öltözött fejér barátokra, hik nyugodt 
Mrczczal jártak körüle! 

mon, s csak halkan mert hozzá szólani... E 

el fejét. 

-Mindezt egyedül nekem köszönhetik ! 
Sszólt magában a tiszteletes; s valahányszor e 

gondolata támadt, a kevélység füstje bóditotta 

A szegény ember keservesen meg lett bün- 
tetve ezért. Meglátja miként . . . 

Képzelje csak, hogy egy este megkezdett is- 
beni tisztelet közben, rendkivül izgatottállapotban 

Mányt nevezett ki, akkor, mikor a képvise- 

érkezett be Gaucher atya a templomba: egészen 

házi többség az uj (Rochebouet-) kormánynak 

mindjárt születése első óráiban bizalmatlansági 

szavazatot adott; a helyett, hogy megszünt 

volna kihivásaival: az elyséi palotában össze- 

gyüjtött hasonszőrű hiveinek kijelentette, hogy 

a harczot tovább fogja folytatni, hogy tovább 

fog deczolni a nemzet akaratával! Mi lesz 

mindennek a dacznak a vége? Nem tudjuk. 

Csak azt tudjuk, hogy jó vége alig lehet. 

De a mig véget érne a válság, mely 

egy káros betegség gyanánt vonul végig Mac- 

Mahon egész elnökségének idején és törté- 

netén, IFrancziaországra nemzetközi tekintete 

ben az a hatása van, hogy akkor teszi a 

jobb sorsra érdemes országot a legtehetle- 

nebbé, mikor egy nagy nemzetközi ügy, a 

keleti kérdés kerül szőnyegre. 

Németország ugy, mint Oroszország 

soha sem kivánhattak czélzataiknak megfe- 

lelőbb kormányzatot Francziaországban, mint 

a minővel Mac-Mahon nemzetét boldogitja. 

Németország, mert nem tarthat a franczia 

támadástól, Oroszország iránti hálából sakk- 

ban tarthatja monarchiánkat, megnyügözhe- 

ti ennek szabadabb mozgásátkelet felé, a mi 

kétségkivül nagy szolgálat Oroszországnak. 

Anglia tudja azt, hogy monarchiánk nem 

mozoghat oly szabadon, mint más körülmé- 

nyek között tehetné. Ezért az angol orosz- 

lány meg-megrázza ugyan sörényét, deegész 

ártatlanul, iszonyodik a tettleg actiótól, mert 

nem számithat monarchiánk szövetségére s 

igy Mac-Mabón egy bornirt „Handeen" ál- 

tal felidézett és istápolt franczia belválság, 

mely folytonosan enerválja Francziaországot, 

visszahat a keleti ügyekre is, visszahat a 

monarchiánk magatartására is. Eltekintve a 

rokonszenvtől, melylyel a müűvelt, felvilágo- 

sult és nagy franczia nemzet iránt viselte- 

tünk, már a saját érdekünkből kifolyólag is 

kárhoztatnunk kell azt a bünös játékot, me- 

lyet Mac-Mahon és czinkostársai végbevisz- 

nek s ohajtanunk kell, hogy a franczia vál- 

ság mielőbb egy vagy más irányban véget 

érjen, de ugy, hogy egy erős Francziaor- 

szág keljen ki belőle. 
sz...y. 

Ázsiai állapot a volt Királyföldön. 
Nagy-Szeben, nov. 28. 

A ki azt hiszi, hbogy a haladó korszellem 

követeléseit gyakran saját nemzeti érdeke rová- 

sára is számbavevő széles Magyarországon mos- 

tan - a tizenkilenczedik század utolsó negyedé- 

el volt tikkadva, arcza piros, fővege félrecsapva, 

s annyira zavart, hogy midőn ujját bele akarta 

mártani a szentelt vizbe, könyökig csuszott bele 

keze. Előbb azt hitte mindenki, hogy izgatottsá- 

gát az okozza, hogy ily későn érkezett; de midőn 

látták, hogy mély hajlongásokat tesz az orgona 

és a szószék előtt, a főoltár helyett, rohamos lé- 

pésben megy keresztül a templomon, s legalább 

öt perczig bolyong a székek közt, mig megleli 

helyét, s miután végre leült, jobbra balra hajlong, 

s boldog arczczal mosolyog mindenkinek, bámulat 

moraja futott végig a templom hármas hajóján. 

Imakönyvtől imakönyvig terjedt szét a 

susogás: Ugyan mi lelte Gaucher atyánkat? .. . 

Mi baja lehet Gaucher atyának? A főnök két iz- 

ben türelmetlenül csapkodta meg páczájával a 

padlót, hogy csendre intse hiveit. Amott tul az 

énekkarban, a zsolozsmákat szép rendben futták 

el, hanem a feleletek reá nem a legpontosabban 

következtek. Egyszerre éppen az „Ave verum" kö- 

zepén Gaucher atya csak hátra veté magát szó- 

kében s nagy hangon elkezdi énekelni: 

Volt egyszer egy fehér barát 

Párizsban 

Mrallala, trallala, lalla la la! 

stb. stb. 

Általános elképpedés a barátok közt. Min- 

denki elhagyja székét. Fennhaugon kiábálják: 

- Ki kell vezetni . . . Megszállta a go0- 

nosz lélek . . . Az öregebb papok keresztet vet- 

nak. A főnök pálczája folyton mozgásban van. 

De Gaucher atya se lát, se hall, s két erő- 

telyes pap kénytelen erővel kivonszolni őt egy 

kis mellékajtőn, miközben ő ellenszagülve, toly- 

ton fennhangon énekli trallaláját. .. 

Másnap reggel kora hajnalban, már a fő- 

nők imaszobájában volt földön csuszva a szeren- 

csétlen, s könyzápor közt tett bünvallomást su- 

lyos vétkéről. A csodaital volt oka főnök ur, a 

csodaital szessze szállt fejembe, szólt mellét ver- 

ben - a többek fölött külön kiváltságokkal biró 

„uralkodó vallás" már nem létezik, az nagyon 

csalódik. 

A ki fölvilágosodott korszakunk szellemét 

kigunyoló ezen tényben kételkedik, az jöjjön ide 

Nagy-Szebenbe. 

Az itteni ev. reformált, romai katholika, 

görök katholika, görög keleti és izraelita egyház- 

községek törvénybiztositotta autonomiájuk hatás- 

körén belül igazgatják és végzik ügyeiket. 

Az itteni uralkodó szász lutherána egyház- 

község nem éri be ezen autonomiával; azzal sem 

éri be, hogy a „guia sum leo, ergo tollo majo- 

rem elv szerint 7500 hivei oskolái számára az 

előbbi 13000 frt helyett, most 15,500 frtot huz- 

a város majorsági, tehát közös és nem felekeze- 

ti pénztárából, mig az emlitett többi egyházköz- 

ségek 11,500 hivei oskoláik számára ugyanazon 

pénztárból összesen talán 2000 frtot sem kapnak, 

hanem egyházközségi adóját az állandó beszedé- 

sével megbizott községekkel a tanácsház adószedő 

hivatalában szedeti be és az államadó-könyvecs- 

ke ugyanazon egy lapján nyugtatványoztatja is. 

Ezen vegyes ,„mesztikált? adókezelés az 

amplissimus magistratus jóvoltából nem a köze- 

lebbi napok óta dátálódik ám. 

A circumspectus atyafiak ezen ázsiai álla- 

pot megteremtését alkalmasint még a Nádasdy- 

Reichenstein-Friedenfels féle udvari cancelláriá- 

tól eszközlötték volt ki jutalmul a segédkezésért, 

mikor arról volt szó, hogy Erdélyen kezdve, Ma- 

gyarországon végezzék Schmerling birodalmi ta- 

nácsa confiscatióját. 

Abból azouban, hogy a Reichenstein-aera 

megengedte, még nem következik, hogy továbbra 

is türendő jogállamban oly felekezeti tulkapás, 

mely a többi felekezeteket mintegy alárendeltek- 

nek vagy türötteknek tünteti föl. 

Van ugyan magyar kir. miniszteri rendelet, 

mely az államadó beszedésével megbizott közsé- 

geket utasitja, hogy szükségesetén az egyházaknak 

segitségökre legyenek önkormányzatilag kivetett 

adójuk fölhajtásában, de szó sincsen, nem is le- 

het, ama rendeletben arról, hogy oly községek- 

ben, hol több felekezet van, az emlitett közegek 

állandólag és rendesen egy felekezet egyház- 

községi adóját ugy szólván ,„államositsák", 

azaz: a felekezet nélküli adóhivatalban az állam- 

adóval és a politikai (tehát szintén nem feleke- 

zeti) községi adóval együtt beszedhessék és kezel- 

hessék. 

Az itt ismertetett abusus határozottan tör- 

vénytelen, mert adóhivatal nem lehet romai ka- 

tholikus, görög keleti vagy lutheránus percep- 

toratus. 

Ám szedesse be mindenik felekezet saját 

közegeivel autonom adóját, sőt folyamodjék szük- 

ségesetén a miniszteri rendelet értelmében meg- 

engedett „rendkivüli „assistentiáért. ' 

Szebenmegye főispánjának alkalmasint nin- 
csen tudomása ezen inconvenientiáról, fölhivjuk 

tehát reá becses figyelmét annyival inkább, mert 
Szebenmegye mostani alispánja ezen visszaélésről 

tudomást szerezhetett azon hosszu idő alatt, mig 

Nagy-Szeben városa polgármestere, illetőleg Sze- 

benszék közigazgatási főnöke volt. 

Reméljük, hogy legalább ezen ázsiai álla- 

pot rövid közigazgatási uton be lesz szüntetve. 

1. 

- Ajpénzügyibizottság tegnapelőtti 

ölésében a honvédelmi költségvetést tárgyalta. A 

hónvédelmiminiszter a központi kiadásokra 290 ezer 

előirányoz, ha itt s a csapatok közt (5.230,000 

frt) virrement adatik. A bizottság többsége meg- 

szavazza az átruházást.-- A Ludovika-akadémiánál 

a miniszter igéri, hogy ezen katonai tanintézetünk 

szervezetéről s az intézet által elért eredményekről 

jelentést fog előterjeszteni. 

Az ujonczozási költségeknél Magyarország 

számára 15 ezer, Horvátország számára 10,000 frt 

előirányoztatik, miután itt az ujonczozási költsé- 

gek nem képeznek helyhatósági kiadást. Horvát- 

országban az ujonczozás körül sok visszaélés is 

történik s ezért nagy mértékben kellett a felül- 

vizsgálatokat alkalmazni. A költségek évenkint 36 - 

40 ezer torintot tesznek tényleg, ez okből Csen- 

geri inditványozza, hogy a tényleges kiadások vé- 

tessenek fel a budgetbe. Kerkápoly hangsulyozza, 

hogy vagy Horvátországban is tétessenek ezek a 

kiadások helyhatóságiakká, vagy Magyarországon is 

államiakká. A bizottság a tényleges kiadásoknak 

megfelelőleg 35 ezer frot vesz fel a budgetbe s 

jelentésében figyelmeztetni kivánja a kormányt, 

hogy ezek a kiadások mindkét országban egyenlő 

alapokra fektettessenek. A csapatokra előirányoztatik 

5.320.405 frt, több mint 1877-ben, mert a lóál- 

lományt 25-ről 33-re kell fölemelni és pót- 

parancsnokok léptetendők életbe. Kerkapolyi ellen- 

zi a pótparancsnokok rendszeresitését. A bizottság 

többsége megszavazza az előirányzatot. 

- A képviselőház vámügyi bizottsága 

tegnapelőtti ülésén változatlanul elfogadta az 

osztrák-magyar Lloyddal kötendő szerződést min- 

den pontjában. Apponyi Albert gr. és Simonyi 

Lajos báró különvéleményt jelentettek be. 

- A delegatiók egybehivása alkalmá- 

ból a „N. fr. Piesse foglalkozik az indemnitás 

desve, és ily nyomorultnak, ily bünbánónak látva 

őt, a jószivű főnök maga is egészen meg volt 

hatva. 

„No n0 csendesedjék, Gaucher atya, majd 

csak elsimul rendre a dolog, mint nyári harmat 

a napfényen.. , A végén is nem volt épen olyan 

nagy a botrány mint ön gondolja. A dal ugyan 

egy kicsit! . hm! hm! Hanem remélhető, 

hogy az ujjoncz papok nem értették meg. 

S most mondja meg egész őszinteséggel, 

hogy történt az a dolog önnel . . . Az ital meg- 

izelitésénél történt, nemde? igen nehéz k éz- 

zel találta tenni? . . . Igen, igen, értem azt . 

Éppen mint szegény Schwarcz testvér, a puskapor 

feltalálója, ón is találmányának lett áldozata. . . 

De mondja csak kedves barátom, mulhatat- 

lanul szükséges az, hogy éppen megizelitse a ret- 

tentő italt, s önmagán tegyen kisérletet annak 

jó voltáról ? 
- Fájdalom, igen, főtisztelendő ur, a szesz- 

mérő megmutatja ugyan a fokok mennyiségét, s 

az ital erősségét, de finomságára, zamatjára nézve 
egyedűl csak nyelvemben bizom. 

- Oh! ez szükséges isl . . . de kérdjek 

még egyet. . . Midőn igy megizeliti szükségesség- 

ből e szesz tartalmu italt, mondja csak, jónak 

tetszik-e ? ; 

- Fájdalom! nagy győönyört okoz, sohajtott 

a szerencsétlen barát, s arcza egészen piros lett... 

Két naptól fogva, rendkivül finom illatunak, za- 

matosnak találom azt. . . Bizony az ördög üzte 
velem e gonosz játékot. . . Ezért szilárdan el is 

határoztam magam, hogy ezentul csakis a szesz- 

mérőt fogom használálni. Nem tehetek róla, ha 
az ital ize nem lenne elég finom, s nem vet fel 
majd oly tiszta gyöngyöket. .. 

- Oh azt ne tegye, vágott szavába a fő- 
nök élénken. Nem kell annak kitenni magunkat, 

hogy vevőink elégületlenek legyenek. Egyedül az- 

zal ségithet most magán, - miután figyelmez- 
tetve van már, - hogy legyen nagyon óvatos... 

Lássuk csak mekkora mennyiség szükséges, hogy 

izelités által megitélhesse az ital tökélyességét . 

Tizenöt, husz csepp kell, nemde? .. Vegyünk 

husz cseppet. Az ördögnek nagyon ügyesnek kell 

lennie, hogy husz csepp élvesése után is levegye 

önt lábáról . . . Hanem különben, hogy minden 

balesetnek elejét vegyük, ezentul felmentem önt 

a templomba jöveteltől. Az esteli imát megtart- 

hatja főződéjében is. . . És most távozzék béké- 

vel tisztelendőséged, és mindenek felett ajánlom, 

számitsa jól meg a cseppeket. 

Hanem fájpalom! a szegény tisztelendő hasz- 

talan számitotta cseppjeit. 

Az ördög hatalmában volt ő már, s aztöb- 

bó el sem is bocsátotta prédáját. 

A főződe mondhatná meg csak, minő külö- 

nös imáknak volt tanuja esténként! 

Nappal még csak jól ment a dolog. A ba- 

rát elég nyugodtan viselé magát. Előkészité for- 

ralóit, lombikiait, gondosan lefosztogatá száruk- 

ról növényeit. mind tiszta provence-i fűnemek, 

finomak, egyik ezüst szürke, másik reczés mint 

csipkeszövet, s valamennyi naptól fonnyasztott fü- 

szeres illatu. Hanem este, midőn a füvek be vol- 

tak már forrázva, s az ital kezdett forrni a nagy 

vörös rézüstekben, akzor megkezdődött a szegény 

ember vértanusága. 

„... Tizenhét ... tizennyoloz . .. ti- 

zenkilencz . . . husz! . ." A cseppek egyenként 

hullottak alá a kis csőből, a piros metszett ser- 

legbe. E husz első cseppet a pap egyszerre, csak- 

nem minden élvezet nélkül hajtotta fel. Csak a 

huszonegyedikre vágyott igazában. Oh! az a hu- 

szonnegyedik csepp ! Akkor, hogy megszabadul- 

jon a kisértéstől, elment dolgozó kamrájának leg- 

távolabb eső szegletébe, s térdre borulva, elme- 

rült imádságába. De a forró, szesz tartalmu ital- 

ból, finom zamatos illat szállongott fel, s betőölté 

körüle a léget, s akaratja ellenére is magával 

vonszotta az üstek felé. .. 

Az ital aranyba játszo szép zöld szinü volt... 

kérdésével, s hivatkozik az 1871-ki praeczedensre, 

midőn a delegatiók szintén csak februárban sza- 

vazták meg az azon évi költségvetést, s addig ko- 

rábbi határozatuk alapján a közös pénzügymi- 
niszter előleget kapott a kiadások fedezésére. 

Igaz, hogy akkor a vámok közössége és a duóta- 
arány kétségen kivül állott, de ma is kétségtelen 

a közös ügyekről szóló törvény és a dolegatiók 

budget-megszavazási joga, s igy a delegatiók most 

is adhatnak a közös pénzügyminiszternek felha- 
talmazást a jkiadások fedezésére egyelőre a régi 

duota-arány alapján. 
A mi a diplomatiai okmányok előterjeszté- 

sét illeti, a nevezett lap azt [hallja, hogy vagy 

vörös könyv alakjában, vagy más formában, fog- 

nak előterjeszteni diplomatiai okmányokat, de nem 

mindjárt az egybeülés alkalmával, hanem csak 

később. 

- A szabadelvü párti elubból kilé- 

pett horvát képviselők következő levelet intéztek 

a club elnökéhez, Gorov e Istvánhoz: 

„Midőn alólirottak a szabadelvüű párt körébe 

beléptünk, azon reményt tápláltuk, hogy az anya- 

gi érdekeket illetőleg e birodalom minden részé- 

nek egyenlő mértékkel fognak mérni; de miután 

meggyőződtünk, hogy a kormány és szabadelvü 

párt Horvát-Szlavonország legigazságosabb kiván- 

ságait sem veszi figyelembe s a nevezett király- 

ságok legszentebb érdekeit feláldozza Magyarország 

és Budapest képzelt érdekeinek, kénytelenek va- 

gyunk a szabadelvüű párti körből kilépni s kérjük 

exciádat, hogy ezen elhatározásunkat a tisztelt 

szabadelvű párttal tudatni méltóztassék. - Pust 

Dragutin, Horvát Mirkó, Ozseg ovics Lajos 

báró, Ogjics Zivko, Kotur Bazil, Crnadak 

György. Budapest nov. 21. 187. 

Tombor Iván pedig ugyancsak Gorové- 

hoz intézett következő levelében tudatta kilépését 

a nevezett körből: 

„Miután több évitapasztalás után azon meg- 

győződésre jutottam, hogy[ Horvát-Szlavonország 

anyagi érdekeit szabadabban és önállóbban fogom 

képviselhetni, ha müködésemben nem leszek gá- 
tolva párttekintetek által, elhatároztam, hogy a 
szabadelvü párti körből ma kilépek s kérem exci- 

ádat, hogy a tisztelt párttal tudassa ezen elhatá- 
rozásomat. - Budapest, nov. 22. 1877. 

Egyuttal közöljök a zágrábi „Obzor"-nak a 
„keztyü el van dobva 1* czimű czikkéből a követ- 

kezőket: ; 
„A pesti tárgyalások Horvátország fővárosá- 

ban a legnagyobb elkeseredést szülték, mert rom- 

ba dőlve látják mindazon igéreteket, melyekkel a 

magyarok a horvátokat áltatták. Mindenki elvárta 
.................. 

Kitágult orrlyukakkal hajolt fölibe a tisztelendő 

atya, s gyengén felkeverte a folyadékot, s e kis 

gyöngyödző cseppek között, mely a folyó sma- 
ragd hullámzásából keletkezett, a Begon néni go- 
nosz szemeit vélte látni, pislogva, gunymosolylyal 
tekintni reá, s mintha mondaná: „Nó! még egy 
csöppet19 

És igy cseppenként addig várt a szerencsét- 

len, mig egészen szinültig megtelt a kezében levő 

serleg. Ekkor aztán végleg. kimerülve lerogyott 

nagy karszékébe s hanyagul hátra dölve, félig le- 
csukott szempillákkal, apródonként élvezte a bűnt, 

halkan, kéjteli lélek-furdalások között mondogatva 
magában: Oh! a kárhozaát utján vagyok! ... 

biztos utján a kárhozatnak... S a mi a leg- 

borzasztóbb volt reá nézve, hogy ez ördöngös ital- 

lal telt pohár fenekén mindig feltalálta a Begon 
néni csunya dalait, és azutáa mindig következett 

utánnok a fejér-barátok által is már ismert: Lal- 
lala, trallala, lallala, la! 

Elképzelhető minő zavarban volt másnap, 

midőn a vele szomszédos czellákban lakó barátok, 
hamis mosolylyal szóliták meg őt: „Hél! hé! Gau- 

cher atya, talán tücskök költöztek volt fejébe az 
este lefekvéskor. Ekkor aztán vége-hossza nem 
volt a könnyek és kétségbeesésnek, ezt követték 
a böjtölés, a sziliciumok hordása, az önmagára 
szabott testi büntetések. De mindezek mit sem 

használtak az élet-italban rejlő gonosz lélek hatal- 

ma ellen és minden este, ugyanazon órában, az 
ördög-megszállás ujra kezdődött. 

Ez idő alatt a megrendelések csak ugy özön- 
löttek a zárdába, hogy csupa áldás volt. Nimes- 

ből, Aixból, még Marseilleből is. Lassanként az 
apátság egész kis gyári szinezetet öltött. A teen- 
dők fel lettek osztva. Külön voltak testvérek a cso- 

magolásra, testvérek a postára-adásra, mások a 
levelezést vezették, meg mások a megrendeléseket 
fogadták el; az istenszolgálata vesztett ugyan né- 

ha-néha e világi foglalkozás mellett egy keveset, 
hanem a szegény embereknek körülbé nem volt 
semmi káruk benne, arról jót állok... 

(Folyt, köv.) 
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yarországtól, hogy tekintettel lesz Horvátor- 
életérdekei iránt, (mint a milyen a határőri 

vasut) és hogy a magyar kormány lesz az, mely 
a legnagyobb készseggel lép a horvátok elé. Hor- 
vátország csalódott ezen jogos reményeiben! A 
Tisza-kormány ép oly igazságosnak tanusitotta 
magát Horvátország iránt, mint a milyenek vol- 
tak elődei. A végvidéki vasuti kérdésben ép ugy, 
mint a végvidéki alap ügyében, az összes Horvát- 
ország akarata és kivánata ellenére czelekszik. A 
vasuti kérdésben a legkisebb módositványok sem 
fogadtatnak el; a végvidéki alap ügyére vonatko- 
zólag pedig a kétszáz végvidéki kiküldött által ő 
felségéhez intézett felterjesztés mellőzésével, a na- 
pirend fogadtatik el, mely eljárás semmi egyébbel 
nem igazoltatik, mint a magyar vasuti politikával, 
melynek a horvát királyság ősszes érdekei felál- 
doztatnak. A horvát kormány és a horvát kép- 
viselők főlötte kényes helyzetbe jutottak. Mit te- 
endenek, e pillanatban még nem tudjuk, de hogy 
front változtatásra készülnek, az bizonyos. Erős 
meggyőződésünk, hogy az egész nemzet egyhan- 
gulag támogatni fogja a kormányt s a képviselőket 
férfias eljárásukban. 

e 

- A román kamrák november 27-re 
vannak összehiva. A bukaresti conservativ ,„Pres- 
sa" ezen alkalomból felhivja a senatorokat és 
képviselőket, hogy a következő ülésszakban, mely- 
hez hasonló fontosságu Románia parlamentáris 
életében nem fordult még elő, félretéve minden 
más tekintetet, a jelen vészterhes situation köny- 
nyiteni igyekezzenek. Elvárja egyszersmind a tőr- 
vényhozó testületektől, hogy targyalás alá veendik 
a következő ügyeket : 

1. Az Anghelescu-Cernát-féle támadást „Bu- 
kova" erőditvény ellen, mely a fejedelem tudta 
és beleegyezése nélkül tőrtént s mely közel 1000 
emberbe került; 

2. a sereg élelmezési és ruházati ügyét: 
számon kérve a miniszteriumtól, mikép történhe- 
tik, hogy a sereg nincs kellőleg ellátva meleg 
téli ruhával ? 

3. A Cogalniczeánu-féle haszonbérleti ügyet 
mi jogon és alapon engedhette el a miniszterium 
majdnem felét azon 60.000 lei-nek, mivel Cogal- 
niceánu külügyminiszter mint haszonbérlő az ál- 
lamnak tartozott; 

4. azon a bécsi lapok s nevezetesen az And- 
rássy félhivatalos lapja által is közőlt, s a román 
hivatalos lap által mindeddig meg nem czáfolt 
azon állitást, hogy a román sereg mint ilyen 
már nem létezik, hanem az orosz csapatok között 
osztatott fel; 

5. hol van, ki által és mikép kezeltetik, 
mire fordittatik azon pénz, mely fegyverek vá- 
sárlása czéljából gyüjtetett ? 

A HABORU. 
Mehemed fölmentési vállalata. 
Mehemed Ali fölmentési vállalatáról a 

a „Pol, Corr.4 egy zimniczai levele a következő- 
ket irja: Föltéve, hogy Mehemed Ali 50,000 em- 
bernél többel rendelkezik, e különböző ujonnan 
alakitott s még kevéssé összeolvadt haderővel 
egész sorát a hadállásoknak, melyeket az oroszok 
az orkhaniei uton megerősitettek, kell elfogadnia, 
hogy Plevnát elérje. 

Folytonos harczok közt kellene Radomirczeig 
és Télisig előnyomulnia, s ott Gurkó tábornoknak 
elite-csapatokból álló seregét, mely azóta meg is 
erősittetett, szétvernie, hogy Oszmán pasával egye- 
sülhessen. Azonkivül szem előtt kell tartani, hogy 
Mehemed Ali élelmezési expeditióra vállalkozik, 
s igy több ezer jármüvet kell magával vinnie, 
melyek mozdulatait csak nehezítik s őt arra kény- 
szeritenék, hogy csapatainak nagyobb részét ezek 
fedezésére forditsa. 

Ilyenek a nevezett lap szerint e vállalat esé- 
lyei, melyek szerint alig lehetséges Oszmánnak 
Plevnába segélyt vinni. 

Ugyancsak a „Pol. Corr.*-nak irják, hogy 
Plevna elestével az oroszok még egyáltalán nem 
szándókoznak a háborut befejezettnek tekinteni. 
Ugyanis a csapatok átvonulása a Dunán még min- 
dig nagy mérvben folyik, s élelmet, hadiszert, nagy 
tömegekben szállitanak át Oláhországon. 

A Sipka-szorosból 
a „D. Tel.4 harcztéri tudósitója a következő nap- 
lójegyzeteket közli: Nov. 9. Még a legpompásabb 
időnek örvendünh. A leesett hó hamar elolvadt. 
A pár napi téli időjárás megmutatta, hogy mi- 
lyen jól el vannak készülve csapataink e télre. 
Mialatt a hideg tartott, csapataink vigan mula- 
toztak kis téli kunyhóikban; a pár nap előtt ki- 
osztott téli ruhát a csapatok a legjobbkor kap- 
ták meg. Az éjjeli szolgálat a szorosban szük- 
ségkép igen kemény. De az oroszok a hegy észa- 
ki hajlatán sokkal rosszabb helyzetben vannak 
mint mi. A tüzérségi harcz, mely mult hó 28-ka 
óta szünetelt, ma ujból megkezdődött. Az oro- 
szok reggel 10 órakor megkezdték a tüzelést a 
Miklóserődből, erre az összes török ütegek vála- 

szoltak. 
9-én minden nyugodt volt. Az előőrsők s 

az előretolt sánczokban levő csapatok egyre foly- 

tatják a puskatüzet. az összes orosz lovasság e 

tájról elvonult Plevnába. Az oroszok élelmezése a 
Miklóserődben igen nehezen megy. Az élelmi sze- 
reket csak éjszaka lehet szállitani. 

Nov. 10. Ma itt nem volt semmi neveze- 

tes, de éjszaka megint ágyuzást lehetett hallani 
Plevna felől, mint pár nap előtt. 

Mehemed Ali a következő sürgönyt 
küldte a szeraskieratushoz: Orchanieba nov. 22- 
ikén érkeztünk, Az oroszok ma Etropolnál tünte- 
tést tettek. Egyidejüleg egy lovas és egy gyalog- 
sági orosz ezred két ágyuval ment Vrazáróf Ne- 
verisbe és megtámadott egy török csapatot. Sakir 
pasa egy zászlóalj gyalogságot és nehány lovast 
küldött erősbitésül s midőn az oroszok visszavo- 
nultak, megérkeztek a Sipka-szorosból a Fethil 
cserkeszek s más lovasság és teljesen tönkre tet- 
ték az orosz lovas ezredet, hat ember kivételével ; 
elfoglaltunk két ágyut és számos foglyot. 

Táviratok. 

Bócs, nov. 27. A ,„Pol. Corr." komoly 
differentiákról tesz jelentést, melyek Mahmud Da- 
mad pasa s az ideiglenes hadügyminister Muszta- 
fa pasa közt kitörtek, s meglehet, hogy az előb- 
binek a haditanácsból való kilépésére vezetnek. 
Ugyan e „Corr. jelenti, hogy Szerbiának a há- 
boruban való részvétele elhatározottnak tekinten- 
dő. A ellenségeskedések megkezdődését valószinüen 
deczember közepére számithatni. Milán főhadiszál- 
lása decz. 7-én megy Paracsinba. Szerbia függet- 
lensége hir szerint András napkor fog procla- 
máltatni. 

Bogot, nov. 26. (Hivatalos.) A keleti arcz- 
vonalban levő orosz előőrsök folyton zaklattatnak. 
25-én a törökök Opakánál és Polomirczénél visz- 
szanyomták az orosz előőrsöket, de az elősietett 
csapaterősitések által a Kavalicz mögé vettettek 
vissza. - Kropcsánál a törökök egy orosz 
huszár őrjáratot körülvettek, az azonban keresztül 
vágta magát. - Sipkában a viharos időjárás foly- 
ton tart. 

Belgrád, nov. 27. Az itteni városi prae- 
fectus a külföldön élő minden hadköteles szerbet 
fölszólit, hogy nov. 30-ig csapattesteiknól 
jelenjenek meg. 

Bukarest, nov. 27. A katonai közleke- 
dési főónök Gorcsakov tábornok hideglelésben szen- 
ved, a helyettesitését Drentelen tábornok vette át. 
Az orosz intendatura szerződést kötött egy hol- 
landi czéggel 4500 fa-barak szállitása iránt. Az 
elszállitás decz. 15-én történik Antwerpenből 
és Rotterdamból Rigába, esetleg Pillauba, ha a 
német kormány megengedi a területén deendő át- 
szállitást. . 

Francziaországból. 

Versailles, nov. 27. A kamarában fel- 
olvastatott a költségvetési bizottság jelentése, mely 
a május 15-ke óta nyitott hitelt törvénytelennek 
jelenti ki. - Larochejaduelein válasz- 
tásának igazolása 259 szóval 240 ellen elnapol- 
tatott. Incidens nem történt. A ministerek nem 
voltak jelen. 

Páris, nov. 27. A ,„Moniteur" ismétli, 
hogy a tábornagy a kamara által elfoglalt ma- 
gatartás következtében minden engedményt lehe- 
tetlennek tart. A lap erősiti, hogy a jobboldal ei 
van határozva a költségvetés tárgyalására a kez- 
deményezést megragadni. A pénzügyminister ek- 
kor alkalmat veend, hogy az engesztelődés és le- 
esillapodás eszméit még egyszer hangsulyozza , 
melyek az uj kabinet alakitásakor előtérben vol- 
tak. Ha a kamara mindennek daczára is megta- 
gadná a költségvetés megszavazását, a tábornagy 
üzenetet bocsát ki, melyben a senatust biróvá te- 
szi a helyzet fölött, felszólitván azt, hogy a kép- 
viselőház ujból leendő feloszlatása vagy azállamfő 
leköszönése között válasszon. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház november 27-iki ülésében 

elnök jelenti, hogy a miniszterelnök átiratával 
megkapta ő felsége kéziratát, melylyei a delega- 
tiók decz. 5-dikére hivatnak össze. 

Erről a delegátió tagjai elnökileg értesit- 
tetni fognak. 

Következik a napirend: a büntető codex 
részletes tárgyalásának folytatása, 

Az 53. §-nál Zay inditványozza, hogy a 
pénzbüntetés átváltoztatásánál 1-10 frt feleljen 
meg egy napi fogságnak, 1-20 frt feleljen meg 
egy napi fegyháznak. 

A ház mellőzve Zay módozitványát, a sző- 
veget fogadja el. 

A 654. §. vita nélkül fogadtatik el. 
Az 55-6ő8. §-nál, melyek a hivatalvesztés- 

ről és politikai jogok felfüggesztéséről szólnak, Si- 
monfay a hivatalvesztés, s a politikai jogok gya- 
korlásának felfüggesztésének mellékbüntetései el- 
len szólal fel. Ily értelmü inditványt terjeszt be. 

A ház mellőzi Simonfay inditványát, s a 
§8. elfogadtatnak. 

Elfogadtatnak vita nélkül az 59-61. 
§§. is. 

A 62 §. ellen Zay tart hosszu, a ház áltel 
figyelmetlenül hallgatott beszédet. A sajtósza- 
badság ellen használható fel e §. Módosítványt 
nyujt be uj szövegezése és egy uj pont felvéte- 
lére. 

Pauler ellenzi a módositványt, Steinacker 
az osztrák objectiv eljárásra hivatkozva osztja 
Zay aggodalmát, s pártolja módositványát. Cse- 
megi kéri a szöveg fentartását. A ház fentartja 
a szöveget. 

1148 

A 683-65. §8. vita nélkül fogadtatnak el. 
Virava József a 66. §. és a 128. §. 

közt, mely utóbbi a felségsertési kisérletről szól, 
szükségesnek tartaná a 66. §-nál kifejezni a 128. 
§. kivételességét. 

A ház mellőzve a módositványt, az igazság- 

ügyi bizottság szövegezését fogadja el. 
A 67. §. vita nélkül is változatlanul fogad- 

tatott el. 

A 68. §-nál Teleszky István inditvá- 
nyozza, hogy e §-ban a 67. §. kivételeire vonat- 
kozólag kifejeztessék, hogy azok a büuntetést nem 
zárják ki. 

Panuler előadó elfogadja Teleszky módosit- 
ványát. Zay Teleszky inditványát ellenzi. 

Csemegi a módositvány mellett emel szót. 
A ház elfogadja Teleszky inditványát. 

A 69-91. SS.vita nélkül fogadtatnak el. A 
92. §-nál: Hosztinszky e kifejezést „fogház 
helyett pénzbüntetése ki akarja hagyatni. Ez iránt 
módositványt nyujt be. 

Virava József szabatosabban akarja fogal- 
mazni a 92. §.-t. Zay Hosztinszky inditványa el- 
len szól. 

Csemegi Károly Hosztinszky tévedéseit mu- 

tatja ki. 

A 92. §. a módositványok mellőzésével fo- 
gadtatik el. 

A 98-104. §8. vita nélkül fogadtatnak el. 
A 105. §-nál Komjáthy Béla nem he- 

lyesli a kegyelmezési jog oly kiterjesztését, mint 
a javaslatban van. A kegyelmezési jog csak a 
büntetésnél kezdődhetik. A pertörlés azonban el- 
lenkezik a helyes jogi elvekkel. Törvényeink nem 

ismerik a pertörlést. A souverainitás korlátozása 

itt szükséges amnestiánál helyesli a pertörlést, de 

a specialis büntettuél nem, melyek nem politika- 

iak. Ez iránt módositványt nyujt be. 

Perczel Béla a király pertörlési jogát 
védve, kéri a szöveg fentartását. 

Vidlicsk a y József pártolja Komjáthi mó- 
dositványát. 

Pauler Tivadar ellenzi a módositványt. 

A ház a módositványt mellőzi. 

A 124-ik szakasz a büntetés elévülésé- 
ről szól. 

Hegyessy Márton a büntett elévülését 

nem csupán az elévülési idő lefolyásához akarja 

kötni, hanem ahhoz, hogy a bünös ezen idő alatt 

javulást mutat. Ennek megfelelőleg a következő 
uj azakasz elfogadását ajánlja: 

,Az elévülés félbeszakad az illetékes ható- 

ságnak a büntetés végrehajtására irányzott és az 

elitélt személyre vonatkozó bármely intézkedése, 

különösen annak elfogatása által; 

2. az elévülési idő alatt ezen törvénykönyv- 

be foglalt valamely büntett vagy vétség elköve- 
tése napján az elevülés ujra kezdetét veszi." 

Pauler Tívadar előadó: T. ház! Én azon 
különös helyzetben vagyok, hogy a törvénykönyv 

ezen §-ának imtézkedését oly tétel ellen védelme- 

zem, melynek védelmére magam is több izben 

okot és alkalmat találtam. Azonban e §-ban nincs 

többé büntettnek elévüléséről szó. A büntettnek 

elévüléséről már sokkal előbb intézkedett a tör- 
vényhozás. Itt szó van a más itélet által kimon- 
dott büntetés elévüléséről. 

Én tehát azt hiszem, hogy a §-t ugy, a 

mint van, el kell fogadni. Módositást lehetett 

volna talán ott tenni, a hol a büntettek elévülé- 

séről volt szó. Miután pedig ezen módositványt 

ha elfogadtatnék, ezt az jegész rendszerrel össze- 

egyaztetni nem birnám, kérem a t. házat, mél- 

tóztassék e §-t változatlanul elfogadni. 
A hbház a törvénykönyv szőövegét 

gadja el. 

A 125-ik szakasz elfogadtatván, az ülés 2 
órakor véget ért. 

. k 

A főrendiház Mailáth Győrgy elnöklete 
alatt tartott ülésében kihirdettetett a delegatiók 

összehivására vonatkozó kir. kézirat; egyuttal el- 

nök jelenté, hogy Szőgyény Marich László le- 

mondását, mint a delegatió tagja. visszavonta. A 

határőrvidéki törvényjavaslat vétetvén tárgyalás 

alá, Smaics Bertalan b. annak egyes szakaszai- 
nál a horvátok által a képviselőházban előterjesz- 

tett módositványokat adja be. A módositványok 

a közmunka és közlekedési miniszter felszólalásá- 

ra mellőztetvén, az eredeti szerkezet fogadtatott 

el. Az ülés folyama alatt Zishny Géza gr. s Rad- 

vánszky Béla b. a delegátió póttagjául vá- 
lasztattak. 

Ezzel az ülés 2 órakor véget ért. 

fo- 

IRODALOM és MŰVÉSZET. 
Az akadémia ülése. 

A magyar tudományos akadémia összes ülést 
tartott tegnapelőtt d. u. 5 órakor gróf Lónyay 
Menyhért elnöklete alatt. 

Keleti Károly tartott emlékbeszédet Fényes 
Elek fölött. Ez nekimunkatársa volt, a kinek e vég- 
tisztességet megadni legalább ő van hivatva. Ada- 
tait Fényes Elekről, Galgóczy Károlytól s Funda- 
ra Imrétől nyerte. Fényes Elek Biharmegye Cso- 
kay községében született 1807-ben; tanulmányait 
Nagy-Váradon s Pozsonyban végezte, hol családja 
ellenére meg is nősült; gazdálkodás közben kezdte 
meg irodalmi müködését, mignem 1833-ban Pest- 
re költözött. Az ország ekkor terra incognita volt 
saját fiai előtt is; mindenki reform- s haladásra 

törekedett, de a követendő utat vajmi keveseknek 
sikerült eltalálni. Fényes a honismeretet a haza 
szeretet egyik indokául tekintve, a hon belvi- 

a kutfők hiján, még igen sok kivánni valót ha- 
gyott fönn, mint ezt munkája előszavában maga 
is beismeri. E hat kötetes munka alapitá meg 
Fényes Elek hirnevét, kit az akadémia 1837-ben 
tagjává választott s kinek e művét 1840-ben ragy 
dijával jutalmazta. 1842-ben irta „Magyarország 
statisztikáját," mely] az értekező szerint az ezt 
megelőzött nagy müvében fel nem használt ada- 
toknak gondos tanulmányon alapuló feldolgozása; 
e mű is az akadémia nagy dijával lett 1843-ban 
kitüntetve. Mint az iparegyesület elnöke nagy kör- 
nek volt középpontja, mely fölött szellemi fölényt 
gyakorlott, mint az egyesület lapjának szerkesztő- 
je a szabadelvű eszmék egyik vezér.egyéne volt. 

Fényes ,„Magyarországának" igazolásául föl- 
emliti az értekező azon nevezetes polemiát, melyet 
Fényes német tudósokkal, szemben folytatott röp- 
irataiban, melyben Fényes a keleti kérdés megol- 
dása veszélyeit látja már 1847-ben s azért a ma- 
gyar védrendszer reformálását sürgeti. 

Ugyanez időben jelent meg 9 kötetes nagy 
művének kivonata. Ezután jelenti Fényes működé- 
sét, mint a statisztikai hivatal vezérét, majd mint 
a vészbiróság könyörületes elnökét. Üldöztetését a 
szabadság harcz után s ez időbeli irodalmi műkö- 
dését, melynek 1851-ben megjelent „Magyaror- 
szág helység névtára" volt maradandó becses ter- 
méke; e müűve németül is megjelent. 1854-ben 
jelent meg tőle „A török birodalom leirása," mely 
ugy látszik, hogy a krimi hadjárat alkalmából 
megrendelésre készült. 

1854-ben jelent meg az „Ausztriai biroda- 
lom statisztikája", melyben Magyarország nagyon 
is háttérbe van szoritva. Ez időben kezdett gya- 
korlatilag működni a biztositások terén. 

Ezután kezdődik nála az irodalmi hanyatlás 
korszaka, mignem 1860-ban uj röpiratokkal lép 
ki a sikra a magyarság érdekében, keményen czá- 
folva az idegen statisztikusokat. 

Fejtegeti Fényes szerencsétlen hirlapirói mű- 
ködését, majd megemlékszik a dunai confoederatio 
eszméje ellen folytatott harczáról. Ezentuli müvei 
többé nem voltak képesek hatást kelteni. 1867- 
ben már székfoglalóját meg nem tartá, az akadé- 
mia rendes tagjainak sorából kitöröltetett, s fáj- 
dalmasan esett, neki magát ezután csak levelező 
tagnak irhatni, 1876-bun nagy szegénységben halt 

meg, de neve a nemzetközi statisztika congressu- 
son oly kitüntetésben részesült, minőben még egy 

magyar statisztikusó sem. 

Fényes statisztikai működését inkább anyag- 
gyüjtő, mint feldogozónak tartja. Fényes pályájá- 
nak fónykora a 48 előtti; az ezutáni már egy pá- 

lyavesztett szegény buskomor iró végküzdelme. 
Ezután a gr. Széchenyi iratának átvételére kiküldött 
bizottság tesz jelentést, mely szerint az átvett ira- 

tok most fognak feldolgoztatni. A konstantinápo- 
lyi kormány válaszol, hogy az ott levő 34 ccdex 
között több Corvina nem létezik. 

Az ülés vége 10 órakor. 

Irodalom. „Gazdasági jogisme, a gazda- 

sági tanintézetek és a mezei gazdák szükségleté- 

hez alkalmazva, irta dr. Haller Károly, kir. egye- 

temi ny. r. tanár és a kolozs-monostori k. gazd. 

tanintézeten az agrarialis törvények k. tanára. 
Budapest, kiadja a Franklin-társulat. Ara 1 frt 
60 kr." 

Ily czim alatt jelent meg egy 190 lapra ter- 
jedő mű. Szerzője az előszóban következőket mond- 
ja: a gazdákat közvetlenül érdeklő törvényes és 

közigazgatási szabályok száma igen nagy; ezek 

különböző törvényekben és kormányrendeletekben 

elszórvák, annyira, hogy általuk leginkább érde- 
kelt gazdaközönség sok esetben még azok létezé- 

séről sem szerezhet egykönnyen tudomást. Oly mű 

pedig, mely a földbirtokra, a mezei gazdaságra s 

ennek mallékágaira vonatkozó, tehát a mezei gaz- 

dákat közvetlenül érdeklő érvényes jogszabályokat 

és kormányrendeleteket egybefoglalva, rendszeresen 

és a feltehető előtanulmányhoz alkalmazva, tartal- 

mazná, eddigelé nem létezik. E hiányon óhajtot- 

tam segiteni, midőn a jelzett irányban „gazdasági 

jogisme" czim alatt e kézikönyvet irtam. 

Teljes elismeréssel tartozunk szerzőnek való- 

ban hézagpótló műveért. Átolvastuk, s azt óhajt- 
juk, hogy valamennyi gazdasági tanintézetben ren- 
des tankönyvet képezzen, mint oly munka, mely 

szerkesztésében és feldolgozásában nemcsak, hogy 

külföldi hason termékekkel versenyezhet, hanem a 
hazai gyakorlati követelményeket kitünően betőlti. 
A mű hat részre van felosztva, következő tarta- 
lommal: alapfogalmak, a dologbani jogok, a kö- 
vetelési jog, a mezőgazdaság emelésére és védel- 
mére szolgáló intézkedések. gazdasági állattenyész- 
tés, s végül a közterhekről. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. nov. 29. 

Holzer Vilmos Bánfi-hunyadi lakos, saját, 
valamint József és Vilma nevü gyermekei vezeték- 
nevének „Fái”-ra kért átváltoztatása, folyó évi 
48836. számu belügyminiszteriumi rendelettel, meg- 
engedtetett. 

- A kolozsvári ügyvédi kamara részéről 
közhirré tétetik, miszerint Coroian Gyula marótla- 
ki ügyvéd székhelyét a kamara területén belől Ko- 
lozsvárra tette át. 

szonyainak ismertetését tüzte ki magának czélul. z 

1836-ban jelent meg első nagy műve, mely ről ezennel közhirró tétetik, miszerint Nagy 

- A marosvásárhelyi iparos-önképző- é 
tegsegélyző egylet alapszabályai. a m. kir. be 
miniszterium által, f. évi 45414. sz. alatt, 4 
mutatási záradékkel elláttattak. 

- A marosvásárhelyi ügyvédi kamara rős1 

dor ügyvéd ezen ügyvédi kamara névjegyze lvó 
- Csik-Szereda székhelylyel - folytatólag ff 
tetett. 

A osvásárhelyi ügyvédi kamara rószőt 
ezennel közhirró tétetik, miszerint Mánu jel 
ügyvéd névjegyzékébe - Besztercze székhelyi" 
folytatólag fölvétetett. éd 

- A nagy-szebeni ügyvédi kamara rósz 
ezennel közhirré tétetik, hogy Sill Henrik eája 
szebeni ügyvéd, albiróvá történt kineveztetése 
tán, az ügyvédi lajstromból kitöröltetett; ellen el 
Lakatos Sándor ügyvéd, Nagy-Szeben székhelyi 
abba folytatólag felvétetett. an 

- iparműtörténelmi kiállitás 
most nagy sürgés-forgás a kolozsvári redoute 
remben, a hol a decz. 2-ikán megnyitandó, e 
tes nőegyleti és iparműtörténelmi tárlatot M0 
rendezik a nők és férfiak. Gyönyörü nézni, hor! 
a helybeli jótékony nőegylet választmányának M 
jai, mily lázas tevékenységet fejtenek ki a 14 
tás rendezése körül; a város szegényei könnye 
hullatnának, ha látnák, miként fáradnak a 
legelőkelőbb hölgyei érettük. Grófnők, bárótó 

óriási asztalokat hurczolnak, állványokat rakoa ] 

kalapálnak, szegeznek, kezük alatt ugy ég az 
ka, hogy egy nap alatt többet dolgoztak, mint 
férfiak a maguk osztályában egy egész hétel " 
A nőegyleti kiállitás rendező bizottságának el 
ke, Tisza Lászlóné ő nagyságának vezetése alatt 11 

.. els e szapora munka, de ott sürögnek az egylet el 
és másod elnöke özv. Zgr. Teleky Domokostó 4 
b. Báuffy Albertnó ő nagyságaik is, valamint 
nőegylet választmányának csaknem minden tagia. 
A kedves Tisza-nővérek a kanczalisták szerepe 
viszik s ugy irnak, számolnak, mintha hossza 
ideig lettek volna valamely bureauban, mint 
milyen koruk. Szóval ilyen kezek imunkája m 

. alnib lett, lehetetlen a kiállitásnak nem (sikorülii? 
Megemlitjük egyszersmind azt is nagyjában, h08 
miként lesz berendezve a kiállitás. A lépesőzetel 
felmenet, a bejárattól balra, a lépcsővel szembel 
az erdővidéki bányaegylet állittat fel egy óritsl 
szénpyramist, a kolozsvári statua alakjára. Bem ! 
net a nagy terembe, ennek jobboldali részét 8' 
iparműtörténelmi tárlat foglalja el az eddig euk 
rászatnak használt mellékteremmel. E mellékt 
remben lesznek a drágaságok, gr. Teleky Milő. 
b. Bánffy György, gr. Teleky Domokosné és má 
sok ékszerei, a kolozsvári főtemplom, a piarist 

templom drágaságai, számos székely, szász és ma 
gyar város templomi kelyhei és egyéb nevezetes 
ségek. A nagy terem közepén négy (nagy csop0l 
tozat lesz, egyik egy óriási szekrényben, neveze 
tes misa mondó ruhák, régiségek; a második 4 
zsoboki márvány-művek nagy csoportozata; a ha 

madik, a terem közepén Kolozsvár város régis 
gei; egy tropheum mellvértekkel, sisakkal, p4 
zsokkal stb. a negyedik csoportozat a kolozsvári 

jószágigazgatóság miniatur-müvei, az erdélyi fa- 

nemek stb. ez előtt a terem nyugati atdaláti 
b. Bánffly Ádám gyönyörü fafaragványai, melle 
mintegy 12 négyszőg méter területan a hossz 

falusi műfaragászati oskola növendékeinek győ i nyörü munkái. A terem keleti oldalán az erdől)! 
bányák termékeinek szép collectiója. Három mel 
lékteremben pedig a nőegylet kiállitása. Termó 1 
szetesen itt nincs felsorolva az a mintegy 2 e70 
drb. tárgy, mely különbözőleg el lesz helyezve 

- Az operette és 28) 
asszony művészetének, bámulói tegnap (n0v. 2 
a „Herczegasszony" előadása alatt roppant zaj 
demonstratiót rendeztek a szinházban, ugy hogj 
dolog már kezdett a comicumba átmenni. 
iszonyu falrengető taps, éljenzés, virág és kosz0l 
duantum satis, üdvözlővers, mely Krecsányi 
asz. „müűvészetérőle, csalogányéhoz hasonló báj0 
hangjáról és roppant sok babérlevél készletél 
zengedezett, melyet hiában igyekeznek az ali 

ségek leszakitani, mert azért marad bizony n 
elég babérlevél készletben. Nekünk úgy tetsz 
hogy már a K. S. javára inscenirozott tüntet ; 

sekre is el lehet mondani, a mit a napokban 1 
„Fővárosi Lapok? a Nikó Lina, a népezit 
ház egyik méltatlanul bántalmazott, de már 
különben jelenték telen szinésznője javáta 
rendezett demonstratióra mondott, hogy 4 i. 
nőnek adott elégtételbűl már kijárt a mi 1 

s
.
.
 

levén müvészn ő" akit joggal megüleset, 

- Dr. Fleischer Antal, az e 
gikus halállal elhunyt jeles egyetemi tanár ha 

láról a családi gyászjelentés következőleg szól: 
Özvegy Fleischer Bernátné, szül. Schveiger 7 
sefine saját; gyermekei: Fleischer Leontin, Mi 

hofer Istvánné; Fleischer Gusztáv, neje 8 gy 

mekei; Fleischer Gyula, neje s gyermekei: ug 

er 

szintén a közelebbi s távolabbi rokonok nevébel. 

az anyai szeretet legmélyebb fájdalmával jelett 

hogy szeretett fia, az illetőknek testvére, ségot 
bátyja, rokona dr. Fleischer Antal, a kolozsv 

m. kir. tudomány-egyetemen a vegytan nyilváno 

r. tanára, életének 34-ik évében, egy végzetes 
; t 

pillanatban, megszünt élni. Korán kiszenvedelt 

tetemei f. hó 29-én d. u. 1/,4 órakor foguak Í 

b.-farkasutczai gr. Karacsai-féle háztól a rálya 

udvarhoz kiszállittatni s onnan Ipcskomótra, 

tetni. Béke lengjen sirja felett! Kolozsvárt, 1871- 

v. 28-án. ; 

z - A városi bizottság pénteken, f 

év november 30-án s esetleg a tárgyalásó 

i Saroll?: „Krecsányi Sa 

volt 

további tüntetésnek pedig aligha van helye, nem 



or tardandó közgyülésének 

bérlete iránt beadott aján 

gyalása, 2. A torna-vivoda, lövölde i 
mekkert résavény kamatjaik biztositása k 
beadott véleménye a kiküldött bi 
8. A Planer-háznál katonai czélokra a 

épités iránt közmunka bizottság véleménye. 
lozsvárt, november 28-án 1877. 

- A rablók - mint nekünk irják - 
hatalmasan kezdenek garázdálkodni a magurai 

havasokon. Minden nap lehet hallani, hogy a ha- 

vasi szűk ösvényen miként fosztják meg a sze- 

gényebb sorsu cseber készitő atyafiakat is - ha 

egyebük nincs, élelmöktől. - Legközelebb hétfőn 

egy a topáufalvi erdőhivataltól szabadságolt II. 

oszt. k. erdővédet Tersanszki Mihályt is a hava- 

son Kolozsvárra utazvában a „Páltinis" nevü ró- 

szen - hol t. i. a multkor is egy urad. erdő- 

védet főbe lőttek - havasi cláhokból alakult 5 

tagu rabló-banda megtámadta, s fegyver nélkül 

levén, csekély ellentállást fejthetett ki a tulerő- 

vel szemben. A rablók Tersánszkit hatalmas üt- 

legekkel harczképtelenné téve, megfosztották ösz- 

szes pénze, 30 fitjától, s elrabolva továbbá vjabb 

fekete ruháit, a gazdag zsákmánynyal elégülten 

távoztak. 

- Marhavész. Mikóujfaluban, hol Gra- 
csányi Gyula országos állatorvos, Kakucsy állat- 

orvosi tanintézeti tanársegék s Wissiak főorvos e 

hó 18-án keleti marhavészt konstatáltak s a beteg 

és gyanus marhákat lebunkóztatván, a törvény 
alapján a ezükséges intézkedéseket elrendelték, 

ujabbi betegülés mai napig elő nem fordult. - 

Doborlon községében is, mint a „Nemere" irja, ke- 

leti marhavész lett megállapitva. - K.-Vásárhely, 

Lemhény, Karatna, Peselnek és Szárazpatak köz- 

ségekben vész gyanus marhák voltak s ezek nyo- 

mozása illetőleg megvizsgálása végett a megyei 

főispán Pócsa József és országos állatorvos Gra- 

csányi Gyula urak a mult héten kiszálltak s ör- 

vendve kopstatáltak, hogy ama községekben mar- 

havé:z nincs. - Szentgyörgyön jelenleg öt be 

teg marha van. 

- 8-Szt-György közs. fia- és leányis- 

koláinál az eléadást hatóságilag beszüntették a 

roncsoló-toroklob (dyphteritis) miatt, mely beteg- 

ség terjedőleg lépett fel. 

- Érdekes jelenetek folynak olykor a 
marosvásárhelyi szintársulat estéli puztáránál; a 

különböző hitelezők által, írja az „Erd. Hiradó", 

valósagos cstromnak van kitéve, - s ezen hite- 

lezők között első sorban egyik kereskedő áll, ki 

a pénztár iránt támasztott jogainak érvényesitésére 

és megvédésére mindent elkövet, természetesen a 

csekélyebb igényüek sem hagyják a just; igy e 

sik meg aztán az a farcsa dolog, hogy az „Apolló- 

ban némely este, egy időben több előadás is tar- 

tatik. 

- Necrolog. Siemenszky ismert lengyel 
költő s a „Czas" munkatársa e hó. 28-án Krak- 

kóban meghalt. Igen képzett iró volt. Neve a len- 

gyel irók legünnepeltebbjei közé tartozott. Béke 

poraira ! 

- Péchy Mihály, honvéd huszárszáza- 
dos, a teguapelőtti vonattal hagyta végkép el M.- 

vásárhelyt, uj állomását Debreczenben - a hová 
kérésére áthelyeztetett - elfoglalandó. Ugyancsak 

ő közelebbről jegyezte el a szép gróf Degenfeld 

Mari kisasszonyt. Áldás frigyére! 

- Halálozás. Grünt Fáni, Grün Áron 
volt gy. fehérvári izr. hitközségi elnök és városi 

képviselő szép és müűvelt leányát a halál kiragad- 
ta az élők sorából. Nyugodjék csendesen ! 

- Kötél általi halálra lett a brassói 
kir. törvényszék által itélve a rablógyilkossággal 

vádlött Nagy Rozsi, Fazakas István és Jorka Mi- 
hály. Az utóbbit illetőleg a periratok kegyelme- 
zós végett felterjesztettek. Fazakas István az ité- 
leten megnyugodott, a más kettő fellebbezett. 

- Egy kézre kerűlt rablóbanda. 
Medgyesről a „Tageblattnak" a következőket ir- 
ják: „A mult hóban Purvu Sonu salykói jómódu 
uzsorás beszélte, hogy az ujegyházi országos vá- 
sár után való éjjelen (oct 22.) négy ismeretlen 

egyén, melyek közzül kettő román, kettő pedig 

szász öltözetben volt, lakásába, mely nem volt 

bezárva, hatolt be. Ezek román nyelven jóestvét 
kivántak, s előadták, hogy az ujegyházi vásárról 

jónek s miután látták, hogy a lámpa még ég, 
bejöttek, az ut fáradalmait kipihenendők. A vá- 
ratlan vendégeket nem igen szivesen látta, mind- 

azonáltal felszólitotta őket, hogy helyezzék ma- 

gokat kényelembe. Most hirtelen rövid csend ál- 
lott be. Az éjjeli vendégek azonnal reá és nejére 
Tontottak, földre teritették, s pénzt kértek. Egy- 

idejüleg kötelet, pisztolyt, kést stb. vontak ki 
Tuhájokból, s halállal fenyegették, ha a pénzt nem 

edják elő. Minthogy ő és neje a pénzt röktön 
kiadni nem akarta, kezeiket és lábaikat összekö- 
tötték, az ágynémüt a fejükre dobták, s a pisz- 
tolyt és kést a mellére szegezték, mindaddig mig 
a bántalmakat tovább kiállani nem tudván, meg- 
mondták hol van a pénz. A jómadarak mintegy 
400 forintot összeszedve, két órai ott mulatás 
után eltávoztak, azon fenyegetéssel vévén bucsut, 

hogy a történtekről senkinek se szóljanak, mert 
különben holnap ujból visszatérnek, és meggyil- 

kolják és felgyujtják. A vizsgálatot az aljárásbiró a 
helyszinén azonnal meginditotta. Nyolcz napi sza- 
kadatlan puhatolás után az öt tagból álló rabló- 
bandát (1 zsidó, 2 román, 1 szász és egy ma- 

gyar) kézrekeritette, ezek mindent bevallottak s 
a rablott tárgyak nagyrésze is megkerült. 

rda Sándor debreczeni tanár öngyil- 
kosságo tett el. Egyik barátja számára hátra- 

hagyott levelét igy fejezi be: „Szálem alejkum, 
holnap ilyenkor én már a paradicsomban csibu- 
kozom 1* Szerelmi csalódás vitte a végzetes 
lépésre. 

- A német császári udvarban nagy 
előkészület E történnek a két herczegkisaszony 
menyegzőjének fényes megünuplésére. A császárnó 
e hét végén visszatér Coblenzből Berlinbe, hová 
kará tájában a trónörökös is megérkezik 
családjával. A trónörökös Wwiesbadeni udvara, s né- 
hány frankfurti kereskedő ház között most élénk 
forgalom létezik, minthogy Charlotte herczegkis- 
asszony a majnai Frankfurtból kapja hozományának 
egy Az egész hozományt kizárólag Német- 
országban vásárolják ös.ze. A régi időben az or- 
szág viselte a herczegnő hozományi költségeit, 
most a királyi ház vagyenából fizetik. Minden 
herczegkisasszony 600,000 márkát kap, s pedig 
ez összeg egyik felét készpénzben, a másikat ho 
zomány alakjában. Ez alkalommal több menyeg- 
zői szokástól is elállanak, melyek régente divat- 
koztak az udvarnál, de ma már tulélték magu- 
kat. Igy elmaradnak a különtéle játékok, melye- 
ket közvetlenül az esküvő után játszottak, továb- 
bá az a szokás, hogy az ifju pár az esküvő után 
I. Frigyes szobáiban lakjék, melyeknek ajtóinál 
a harisnyaszalagot osztogatták. A legközelebi ket. 
tős menyegzőn mindez abba marad, söőt mint az 
pElenör" irja, a főczeremoniás mester meg van 
bizva, hogy egy egészen uj programmot állitson 
össze. 

- A konstantinápolyi háziurak a 
dolgok jelen állásában igen roszul érzik magu- 
kat. A török viszonyoknak több év óta való roszab- 
bulása az „Ellenőr" szerint azt eredményezte, hogy 
a sok számitásra épült ház csak nehezen talált 
béről vagy vevőt. Ehhez járul most, hogy a kor- 
mány minden üres házba menedéktelen szökevé- 
nyeket s egyéb il; embereket szállásol, a nélkül, 
hogy a tulajdonosokat valami csengő elis meréssel 
megvigasztalná. Az utóbbiak tehát mindenféle 
furfanghoz folyamodnak: az üres házakat maszki- 
rozzák, azaz függönyök, képek s czimerek által el- 
látják, hogy igy tudassa a bérlő jelenlétét, s el- 
vonják a kormány figyelmét. Ez azonban nem igen 
engedi rászedetni magát és sok ravasz háziuron 
megesett, hrgy müvészien kicsinositott konakját 
föl kelle nyitnia és átengedni a piszkos tatárok 

egy egy csoportjának, kik rendkivül megörültek 

a szép függönyöknek, ezeket mindjárt különféle 

czélokra föl is használták. Az elszállásolás fölött 

Hatib bey őrködik, ki minden panaszra kedélyesen 

elmosolyodik és shakspeareisen csak azt mondja 

S ebben van a dolog humora. 

- Csata volt a Palais Royalbanaz 
utóbbi napokban, mely magában véve elég mulat- 

ságos, jóllehet nem a legjobban végződött. Az ot- 

tani egyik nagy vendéglőbe a reggeli idejében egy 

testes ur lépett be, nem bevésbbé természetes asz- 

szony és egy törületlen orru fiu társaságában. 

Caubis Félix pinczér, a helyiségben divatos nagy- 

hangon sietett kérdezni az urat: „borju feje- 

„marha ?*". Emberünk azt hitte, hogy őt illetik e 

czifra czimek, és egészen neki egyenesedett. A 

pinczér kisséó zavarodottan fordult az asszonyhoz : 
„rák ?" ,„Oho! tört ki az asszonyság, és vörös 
lett mint a pipacs. A pinczér most egészen kijött 
a sodrából és a reményteljes fiatalt szólitotta meg: 
„malacz?" „Eza mi fiunkat insultálja, miután az 
apját és anyját bántalmazta" tört ki végre a kövér 
asszonyság dőrgő hangon, mig a gyerek szemei 
könyekbe lábadtak; és csapásra emelve esernyő- 
jét a pinczérre rohant. Mekkora zenebona! Egy 
pillanat alatt taipon volt az ebédlő minden ven- 
dége. Futnak a viaskodók szétválasztására; de már 
későn. A derék asszonyság kiütötte esernyőjével a 

szegény pinczér jobb szemét. A hadiköltség meg- 

állapitása végett az „Ellenőr" szerint a rendőrség 
interveniált. 

- Miért nem jut a kozák a meny- 
országba? Egy török lap sikerülten parodizál- 
ja az orosz főhadiszállás hivatalos hadi bulletin- 

jeit. Elmondja ugyanis a következő csinos mesét. 

Két kozák beállit egyik napon a menyország ka- 

pujához és bebocsáttatásért könyörög. Kik vagy- 

tok és honnét jöttök, kérdezé a kapu őre: szent 

Péter. - Kozákok vagyunk - felelték azok -- 

kik az aug. 13-ki csatában elestünk. - Az ha- 

sugság - dőörögte rájuk a szent kapus - mert 

az aug. 13-iki csatáról szóló hivatalos bulletin 

csak egy elesett kozákot emlit. Szolt és hátat for- 

ditott a kozákoknak, kik ily módon nem is jut- 
ottak be a menyországba. 

- Ritka csodaszülött látható most 
Hattiagen városában. Az emberi test e csodás 
alakulata, mint az „Ellenőr" irja, két gyermek tö- 
kéletesen ikifejlődött testrészeit mutatja. kiknek 

azonban csak egy fejük van. Az az egy faej, 

mely két négylábu s négykezü törzsön ül, igen 

szépen kivan fejlődve. A siami ikrekkel ellen- 
tétben, kiket egy a mellencsontból kiinduló köt- 
szövet füzőtt össze, de máskülönben mint [külön- 
lények éltek, ez esetben a két törzs hosszában 
nőtt egymásba, ugy hogy itt csak egy nagy test- 
üreg s csak egy köldökfonál létezik. A mellkas, 
ugyszintén a kezek rendes helyen vannak, fölös- 
leges és hajjal fedett hártya látható. A körmök 
szintén jól kifejlődtek. A csodaszülötett, mely holtan 
jött a világra, egyelőre szeszbe tették, azután 
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megvizsgálás végett valamely tudományos intézet- 
hez juttatják. 

- Izgatott sítuatio. Viktor Lorie, a 
frankfurti hirlap hazcztéri levelezője érdekesen 
ecsetel egy harczi episodot, mely Plevna egyik 
erőde közelében játszódott le. A levelező ezeket 

irja: Felkapaszkodtunk a harcztér közelében fekvő 
magaslat ormára s egy zászlóaljhoz csatlakoztunk, 
mely lövésre készen Risad pasa erődén kivül el- 

helyezett tüzokádó batteriának ágyui védelmére 
foglalt állást. Számos lövedék röpült el délkelet- 
irányból jőve a zászlóalj fölött. Az oroszok a czél- 

ba vevést ugylátszik kiigaziták; irtozatos jaj- 

veszéklés hirdeté egy bomba érkeztét, mindenkia 

földre veti magát; a háton oly érzés vonul el, 

mintha légnyomás nehezednék rá és a bomba 
velőtrázó robbanássalpattan szét tőlünk tiz lepés- 

nyire, szerencsére rajtunk tul. Rémülten, de da- 

czot fitogtatva, látszólag felvidámulva kezdünk a 

földről feltápászkodoi, hogy fölkelésünkkel bi- 
zonyitsuk, hogy mge van még minden tagunk, 

egy második, harmadik, és negyedik bomba, mind 

annyi két-három méternyire fölőttük elsüvölt s 

robbajjal lecsapódva, földet követ szór ránk. Fen- 

geteg zür-zavar volt ez, melyben saját tagjainak 
tulajdonjoga iránt sem volt az ember tisztában s 

a szomszédja karját lábát tartá magáénak. Főle- 

melkedni, leguggolni, egyik bomba pattanása, a 
másiknak jövetele, mindez gyorsabban követlte 
egymást, hogy sem le lehet irni. Először voltam 

életemben komolyan meggyőződve, hogy utolsó 
órám ütött; a pillanatok kisebbek voltak, hogy sem 

egy gondolat sor helyet talált volna bennük. Arra 

azonban emlékszem, hogy ösztönszerüleg fedtem 

el fejemet karjaimmal, mintha a testrészem szét- 

vetése különösen kellemetlenül érne, s lélek je- 

lenlétem annyi volt, hogy utolsó gondolatomat 
nőmnek szenteltem, s nevét kiáltám belé a főld po- 

rába, melyet ajkaim érintettek. Arra is emlékszem 

hogy a halált a második bombától vártam, mert 

mikor másodszor levetén magamat, mások tes- 

tének tetejébe estem, ellenben a negyediknól az 

élétbiztonságnak bizonyos kellemes érzete fogott 
el, mort a török katonák által, kik rám estek, 

eltakarva tudtam magamat. - Nem szégyellem 

e lélektani vallomást;1 azok kik máskép gon- 

dolkoztak volna helyemben, hadd vessék az első 
követ rám." 

CSARNOK. 
Ezm már mon solatiat ut 

jöeHERZHOLD UTÁN. 

- Nem, ez már mégis csak valamil!... 

Már nem lehet tovább kitartani evvel a vénség- 

gel!.. . Ha ez még igy tart, ugy halálra epesz- 
tem magam ebben a házban, a hol ugyis csak 

ugy élem napj-imat, mint egy befalazott apá- 

ezal... 

Ezen monolog Éva anyánk egyik leányának 
ajkáról dördült el aleghevesebb Dur-accordokban, 
és egy tolluseprő élénk gestikulatioja mellett. A 

leányasszony különben már azon években volt, a 

midőn a kalendáriumot a világ legizléstelenebb 
könyvének tartják, forgó szemeinek iránya és a 
gestikulátiok, melyek érzelmeinek kifejezését tá- 

mogatták, egy ajtó ellen voltak irányozva, a me- 

lyet ép most csapott be maga után, ugy hogy 
haragja tárgyának jelenlegi tartózkodási helyét 

nem volt bajos feltalálni. 

- De valósággal, már eleget tartott, foly- 

tatá a felbőszült. A mily igaz, hogy Lujzának 

hínak, meg fogja érezni, hogy még szabad aka- 
rat felett rendelkezem és hogy nem élek kegyel- 
méből. Ha talán azt hiszi, hogy reá vagyok szo- 
rulva, ugy nemsokára az ellenkezőről fog meg- 

győződni, - az a vén hypochondrikus bácsi!... 

Mondá és beszédének megerősitésére egy 
cserépfazakat, melyet a kemenczéről vett volt, 

ugy vágott az asztalhoz, hogy darabokra törött. 

A zajraa konyhának egy másik ajtaja nyilt 
meg, a mely a folyosóra vezetett és a küszöbön 
egy férfi alak lett látható, a mely egyik kezében 
kefét tartott, a másik pedig egy félig kifényesi- 
tett csizma szárában tünt el. 

- Az isten szerelméért kisasszony, mi 
történt"?? kérdé a hivatalos teendőjében háborga- 
tott házi szellem és mereven bámult maga elé. 

- Mi történt? semmi sem történt!... 
- Takarodjék dolgára és hagyjon engem 

nyugton. 

János tüstént eltünt az ajtó megett és meg- 
elégelte azzal, hogy künn komolyan csóválta fe- 
jét és egy philosophusi mosolylyal ismét munká- 
ja után látott. Még be sem végezte, a midőn a 
konyhában Luiza hangja lett hallható. 

- János! 
- Nagyságos kisasszony! felelé János, 

mint egy visszhang, és már ismét a küszöbön 
állott. 

- Siessen, mert a városba akarom küldeni, 
egy fél óra mulva hivni fogom. Hallja? 

- Igenis, hallom! 

- Még egyet! senkinek sem vagyok ott- 
honn! Értette ? 

- Értettem! válaszolá János és gondolkozó 
tekintettel követte urnőjét, a ki neki hátat for- 
ditva, lakszobája felé tartott. 

- Már most ismét volt valami csetepáté! 
mormogá János magában. Mindjárt lesz alkal- 

mam megtudni benn az öregnél, hol van a bibe? 
Igaz, a csizmák! 

János vatte a gondjaira bizott csizmákat 
és a legegyügyübb arczcezal az „öreg" szobájába 
lépett. 

- Jó reggelt! 
Semmi felelet. 
- Jó napot, számtanácsos ur! 
Egy bajosan megmagyarázható mormogás, 

mely az állatvilág némely individumainak termé- 
szeti hangjához igen hasonlitott, lett akkor hall- 
ható az „öregt szájából, a ki reggelijae mellett 
ülve, arczát egy nagy ujság megé rejtve, roppant 
kék fellegeket futt ki pipájából. 

- Bizonyosan bal lábával kelt fel ágyából, 
gondolá magában János és harmadszor állitá rend- 
be a csizmákat, csakhogy valami dolga legyen. 

És valóban nem hiába késedelmezett. Az 
öreg mozogni kezdett, az ujságot félre tette, és 
a szobában felé- és alá sétált. 

János a csizmát hatodszor állitá egyenesre a 
fal mellé, és már távozni készült, de az öreg 
megállitá. 

- János! 

- Tanácsos ur! 
- Hol van hugom? 
- Szobájában tanácsos ur! 

- Jól ven így .. . ott daczolhat!. . 
Nemsokára legutoljára fog daczolni!. . . Igy tovább 
nem tarthat! Ő az én kicsiny szokásaimnak nem 
akarengedni, én pedig a megszokott rend nélkül nem 
élhetek! Tehát el!.. . És ezzel punctum. Vál- 
toztatnom kell a dolgon, még pedig minél előbb! 
Ezeket a zugolódásokat, grimászokat , meg da- 
czoskodásokat nem türhetem! Talán én vagyok 
az ur a házban! Miért nem ment az oskolames- 
terhez? Mert nem volt elég magas. 

A könyvkötő pedig vén - a czipész pedig 
utálatos volt! Most már őt sem akarja senki, és 
itt van a nyakamon, hogy én türjem különcz- 
ségeit! . . , Bennem emberire talált! 

Mig gazdasszonyának „belső" ügyeiről refe- 

rált imigy az öreg inkább magának mint hallga- 

tójánakj, dühös léptekkel mérte a szobát, miköz- 
ben János hegyzett fülekkel és nyitott szájjal elé- 
gitette ki fékezhetetlen kiváncsiságát. 

Aha!... Így vagyunk!... Hisz 
most kezdem érteni, goadolá magában János, és 
gyorsan távozott, miután látta, hogy gazdája düh- 
télten ismét az ujság olvasásához fogott. 

Künn azonban eszébe jutott a kisasszony 
azon parancsa, hogy tartsa magát készen, mert 
a városba küldi, és János Ja legjobb szándékkal 
kiváncsi csizmatakaritó-lelkét ujabb pikans ujsá- 
gokkal táplálni, roppant vágyat érzett addig is a 
kisasszony ajtajánál hallgatózni, hátha még va- 
lamit a már megtörtént és a még ezután törté- 
nendőkről kikémlelhetne. 

A gondolatot tett követte! Csendesen meg- 

szabaditá lábait czipőitől, és felsurrant azon a 

nehány lépcsőn, a melyeka kisasszony szobájába 
vezettek. Senkigsem gátolta tervébeu és Luiza aj- 
tója elébe érkezve megállott és fülét tevékenység- 
be hozta. 

Csakugyan beszélni hallotta. Vajjon van va- 

laki a kisasszony szobájában? - Nem, a kisasz- 
szony egyedül volt, mert János a kulcslyukon át 
látta őt egyedül ülve az iróasztalnál, és egy nagy 
levelet lepecsételni, miközben ajkai élénk magán- 
beszédben mozogtak. 

- IHa vajjon merészeljem-e? Elküldjem ? 

- Milyen könnyen árthatna ez hiremnek, ha va- 

laki megtudná? Nevetségessé tenném magam, 

bátyám, ismerőseim és az egész város előtt 14 

Egy hangos sohaj követte az utolsó szava- 
kat. De a következő pillanatban, már más han- 
gon folytatá: Oh, mit! . . Hiu gondolkozás és 
előitélet! Hát nem vallotta meg nekem Lekmann 
Katinkája, hogy tulajdonképen ő is „ezen már 
nem szokatlan uton? ment férjhez! és ő jól érzi 
magát, bizonyára jobban, mint én! És bizoónyára 
igy történt az más száz nővel is! - A ki mer 
az nyer! - Ugy lesz! - 

Az utolsó szavakra a leskelődő lefutott a 
lépcsőkőn. De ideje is volt, mert már a követke- 
ző pillanatban Luiza elhagyta szobáját és bejött 
Jánoshoz, a ki a legostobábbpofával a konyhában 
sürgölődött. 

A mint János szemeit felemelé és asszo- 
nyának arczáoa tekintett, egy oly jéságos tekin- 
tettel találkozott, hogy kiváncsisága tetőpontját 
érte el. 

Nem maradt sokáig felvilágositás nélkül. 

- Kedves János, kezdé a kisasszony titok- 

teljesen, és minden szava mintha czukorvizbe len- 
ne mártva, kedves Jánosi egy megbizatásom vol- 

na, melyet maga pontosan teljesithetne. Akarja ? 
- Bizonyára, kisasszony ! 

- Ugy jól van. De előbb esküdjön meg, 
hogy titoktartó lesz. Hallja János, - titok- 
tartól 

- Bizhat bennem a kisasszony! 
- Mindenekelőtte bátyámnak egy élő szócs- 

kát nem szabad megtudnial 
- Legyen nyugodt kisasszony ! 
- Igy hát [maga megigéri, és ha dolgát 

jól végzi, ugy én is háládatos leszek, Itt egy le- 
vél, adja át czimzettnek. 

János átvette a levelet és syllabizált: 
„K. . . ." napilap kiadóhivatalának. Helyt. 

Terhelve egy pénztári utalványnyal." 
- Ha a levelet átadta, - folytatá a kis- 

asszony, - vár addig mig a szerkesztő ur elol- 

vasta. Ekkor kap egy igazolványt, a melylyel más- 
nap a netalán beérkezendő leveleket átveheti. Na 
végezze el dolgát jól, kedves János! 

- Nagyon jól van kisasszony, biztosítá őt 
János és büszkén sietett le a elépcsőzeten, hogy 
megbizatását végezze. 

Luiza pedig szabadabban lélegzett, a mint 
a gyanus levél a házon kivül volt, és a konyhá- 
ba vissszatérve felkiáltott, a midőn az eltőrt fa- 
zék darabjait a földön heverni látta: 

- Remélem, hogy ez volt az utolsó! 
(Folyt. köv) 

NEMZETI 

Bérlet 59-ik szám. 
Kolozsvártt, penteken november 30-án 1877. 
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A „Karagois árnyjá- 
tékkal. Irták: Zell F. és Genée R. Zenéjét Soup- 
pé Ferencz. Forditották E. Illés László és Bán- 

falvy Lajos. 
1-ső felv. „Előörsön. 2.ik felv. „Mismét." 

8-ik felv. Békehangok. 

Kezdete pontban 7 órakor. 

KOÖZGAZDASÁG. 
Értesités a keleti marhavész állásáról 
A folyó hó 24-ig terjedő hivatalos jelenté- 

sek szerint a keleti marhavész : Háromszék-, Brassó 
Fogaras- és Torontálmegye alábbi községeiben 
uralkodik. 

Háromszékmegyében mult hó 16 tól, mint a 
kiütés napjától, f. hó 21-ig az ugynevezett Tibald 
kosárban, Sz.-György városban és Mikó-Ujfalván 
elhullott és lebunkóztatott összesen 97 darab. 

Folyó hó 3-tól 18-ig Brassómegyében Bras- 
só, Höltövény, Hermány, Kozsnyó, Keresztényfalva, 
Hosszufalu és Vidombák községekben elhullott és 
lebunkóztatott összesen 73 darab. 

Folyó hó 1ötől 29.ig Fogarasmegyében 
Fogaras városban és Persőny községben elhüllott 
és lebunkóztatott összesen 11 darab. 

Végre folyó hó 23-án Torontálmegye Pán- 
csova városában elhullott összesen 2 darab. 

Horvát-Szlavonország és a katonai határőr- 
vidék területe vészmentes. 

Az osztrák tartományok közül : 
Galicziában a husiatyni kerületben a husi- 

atyni vesztegeldében; a borszozowi kerület Dzwi- 
nogrod és Germakowska községeiben; a zaleszezyki 
kerület Kolowczyncze, Bilcza-Dobrokut községei- 
ben: a wieliczkai kerület Lyczanka községében; a 
bródy-i kerületben a bródy-i vesztegeldében; és a 
kamionkai kerület Russilow községében; - 

Bukovinában az itzkányi kerületben az itz- 
kányi vesztegeldében; a storozynetzi kerület Sto- 
rozynetz községében; és"a kotzmanni kerület Onuth 
és Oroszeny községiben; - 

Csehországban Melnik községben ; végre 
Morvaországban a znaimi kerület Joslovitz 

községében uralg. 
Marhavészgyanus Schőnbach nevü község, 

Csehországban, az ascheni kerületben. 
Megszünt a marhavész Alsó-Ausztriában. 
Kelt Budapesten, 1877. évi november hó 

24-ikén. 
A földnnvelés-, ipar- és kereskede- 
lemügyi m. kir. miniszteriumtól. 

A „KELET" magán-táviratai. 
Feladatott Budapesten nov. 29. 11 ó. 35 p. d. e. 

Erkezett Kolozsvárra nov. 29. 12 ó. 15 p. d. e. 

A „Wiener Abendpost: irja, 
hogy Plevna eleste után a hadfoly- 
tató felek béke-tárgyalásokba eresz- 
kednek. 

Ignatieff visszatér az orosz fő 
hadiszállásra. 

A Sipkában 400 török elfoga- 
tott. 

Osmánnal foly az alkudozás Or- 
chanie feladása tárgyában, tény, 
hogy Orchanie községét a törökök 
hadi czélből kiüriték, azonban az 
erődöt még tartják 

A pápa nem kél többé fel, ez 
az orvosok jelentése. 

Mac-Mahont kérte a kamarai 
syndicatus, vessen véget a bizony- 
talanságnak, az ország szenved mi- 
atta. A versaillesi 2 ezred folyamo- 
dotta parlamenthez, hogy helyezzék 
elnöke alá, nehogy az alkotmány 
ellen használják, 

Athelyezték őket másuvá. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 
November 28-án 54 Metaligues 63.35 frt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 66.60. frt. 
Aranyjáradék 1 12.25. 1860 ki államkölcsön 74.20 
Baukrészvények 810.-. Hitelrészvények 206.50. 
London 118.75. Ezüst 105.90. Cs. kir. arany 
5.661/,. Napoleond'or 9.54- - 100 mark német 
értékü 58.80. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 77.75 Te- 
mesi 77.--. Erdélyi 76.-. Horvátországi 85.-, 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Békésy Károly. 



n292 sz (441) a-)) ....... r Gesammelte kleinere Schriffen und Bruchstücke 
é :: über Strafrecht, Strafprocess, Gefüngnisskunde, Literütur und Dog- 

Pályázati hirdetmény M:azaam RHn. é mengesehichte der Rechtslehre in Oesterreieb. Von Wilh. Emil 

A báró Bruckenthal hitbizományhoz tartozó magyar-bényei é hiberg. II. Band. Ara 3 frt 60 kr. 

; ; g ész da; birtok, mely áll: Magyar-Bényén 650 hold tagositott kitünő földből, 

Magyar kir. belügyminiszter ur ő nagyméltósága idei erembe hó ugyanott ékezan levő 5)5 vidékü négy kövü malomból és arányos regale Ouurs ett ordeaux. 
15-kén 43,562. sz. a. Szolnok-Dobokamegyébe kebelezett agy-Ilonda ? jövedelemből, Hosszuaszón 15 hold szölöből, Elekesen 30 hold föld és 4 Sounvenirs de la republigue a outrance par Leonce Dupont. 
községében, egy önálló gyógyszertárnak személyes űzleti-joggal leendő regale jövedelemből, Szancsalon 3 telek utáni regale haszonból - 1878. Ára 2 rtazskr - 

felállitását engedélyezvén, felhivatnak mindazok, kik ezen jogot megsze- jamnuár I-től kezdve évre pére aandó - A birszerző ká 

i kivánjá . . értelmében kellőleg felszerelt dés részletei és a birtok-ívek tekintetes Bedőbázy János urnál Szász- ... 

rezni kivánjék hogy az ta70. é ka en .i újt- veszszősen és a birtokok is közvetitésével bármikor megtekinthetők. A B Le proces es mi1n tres (1830) 
folyamodványaikat alólirthoz foly V 45 nyü) kiadás árverés útján törtépik, királyi közjegyző Folyovics Sándor urnál é par Ernest Daudet. ÁAra 3 frt 25 kr. 
sák be. 4 Nagy-Enyeden folyó ev decemaber 17-kémn reggel, 10 trakor. L. Cambier 

1 ispánjától. Kikiáltási ár 6000 o. ért. forint évi bér, az adó, az épületek évenkénti ' 
Szolnok Mohákanegye ispánjától é biztositása. Bánatpénzül 700 o. ért. frt. teendő le. A zedj tászletéi DOINA MARIA. 

Deésen, 1877. november 20-kán. és birtok-ivek megelőző nap délutánján kir. közjegyző urnál megtekint- . 
Br. DIÓSZEGI, alispán. D hetők. (438) (3-3) Chronigue du temps de Philippe II. Ara 1 frt 95 kr. 

zz zzzzsoooza a...... . ELIE REIET. 
...a y y gy e aay Richard le fauconnier. Ára 65 kr. 

.. sé emase.... . 
-3 s ; Omnaphale asszony lábainál. 

ssaks s . z Regény, irta Márkus József. Ára 1 frt. 
s.. .... : es : - : 

J eg Jules Lermina. La succession 
éa e s s Tricoche et Cacolet. 
. sés a : I. Les trois dossiers. II. L'affaire Saint-Héant. Ára 3 frt 90 kr. 

ő i s 3 ... : 
* ás 8 a ga tein anos Vivi'a Baseri'ca dein Cartagine. 
. e : Narare istorica dela preotulu L. A. 

5 . a könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók Dein versiunea italiana a preotului Severinu Ferreri tradusa 
s o . n , . . : ; ; 

ié; 4: következő épen most megjelent új művek : de Dr. Tuláu ragosiu previu si profesorn. 
2 sa ra rt Kr. 

s .s . vaa..... 
L- á sás V ietor H ugo ! SZENTIRMAY ELEMÉR. 
x Igérvények 9 le EEE PALAI. ne e Et mi ISTOIR. 1 a' 1 CR I i 1 Tartalom: 1. Jaj de habos szellő lovam. 2. Ó ne távozz édes. 

. . S] ek elu l Ull sgjak 3. Csipkebokor fonnyad Ára 60 kr. 

Déposítion dun témoin öt uj magyar népdal. 
áll ; a . 1 1. Hogyha nekem 100 forintom volna. 2. Tizenkettő, tizenhárom, tizen- 

y . x é zű úg . Nék s k ; am-sorsjegyekre I. Premiére journée. - Le Guet.Apens. ésy zolat üe ela zét a, riv kel 
m 4 forint és bélyeg II. Deuxiéme journée. - La lutte. E dalok akként vannak zongorára alkalmazva, hogy azokat ének 

! nélkül is el lehet játszani, miután a dallamhangok a zongorarészben is 

Hetvenegyedik kiadás. benfoglaltatnak. 
Ára 1 frt 30 kr. 

fő. ge fő- 
nyeremény 200.000 forimt yeremmény 

Húzás már 1-ső decemberben. 

ft. Magyar-sorsjegy-igérvények, 
SZENTIRMAY ELEMÉER. 

NIE- EN. ELL. 
és bélyeg. Húzás 15-dik decemberben. szlélyér, Handbuch des Eisenbahn-Transportdienstes. Irma notája, Budapesti kis barna. Ára 60 kr. 

aanáa áleaeHFür Agspiranten uud Beamte des Eisenbahn-Betriebsdienstes, sowie für Ifi. Sz. NAGY KÁROL 
Főnyeremény 150,000 frt levonás nélkül. Speditions-und Handelsháuser. Verfasst von Carl Engelhard und E z. * / Y 
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 A ..Merliunr Öt magyar mépdal. Johann Chlupp. I. Band: Betriebsreglement, Personen - und Ge- 

Bécs, Bécs, ackstransport. II. Band: Güter und Militártransport. 1. Sötét az éj. 2. Nem nézekén. 3. A) Békót vertem. B) Temetőbe 
allació 13. gyezets 13. p p A Eét kötetnek ára árt D0 kr. D láttalak. 4. Nem átkozlak. 5. Nekem olyan asszony kell. 

Ára 60 kr. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

ÜBER LAND und MEER 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes német folyóirat 

HUSZADIK ÉVFOLYAMÁRA. 

Megjelen füzetekben havonként kétszer; ára egy füzetmelk házhoz Müldve csak 32 kr. 

„Az utólért szökevények Hivatva érezzük magunkat lapunk ez új évfolyamának kezdetén t. előfizetőink ezreinek ) 

ama hú ragaszkodás és meleg érdeklődésért, melyet a lefolyt évek hosszu során át Japunkl 4 festette Kurzbauer; aczélba metszé Sonnenleiter; 76 cm. széles és 62 cm. magas, továbbá mint 
szemben megőrizni kegyeskedtek, ezennel leghálásabb köszönetünket kifejezni. Az utóbbi években §) 
is számtalan hozzánk érkezett barátságos levél szolgáltatott felette megörvendeztető tanuságot a olajnyomatu jutalomképek 
t. előfizetőink által bennünk helyezett bizalomról, valamint a szives elismerésről, melyet törekvé- „Szerelmi jóslat" feslette Erdmanm 0, ö7 cehtim, széles és 42 eenim. magas, valamint 

sünk arat: lapunk nagy számu olvasóinak mindig a legszebb- és legjobbat nyujtani. ) ] 
„Vörös bobitás kis lány" festette Lejenne Eugen, 39 em. magas és 29 cm. széles. 

A csekély utánfizetés, mely az aczélmetszvénynél 3 kr., a ,Szerelmi jóslat-"nál 

frt D0 kr. és a kisebb „Vörös bobitás kis lány-"nál szinte csak 80 kr., alig fedezi e gyö- 
nyörü képek előállitási költségét s műbecséhez, valamint tizszerte magasabb bolti árához képest 
valóban olcsó ár, mondhatni ajándék. 

Megrendelések fölvételével az „Über Land und Meer képes folyóiratra Kolozsvárt 

De mennél magasabbra nő az évenkint csaknem ezerekkel szaporodó száma előfizetőink- 0 
nek, annál különfélébbek a lapunk iránt támasztott igények nemei, mert mindenki oly olvasmányt * 
kiván, mely saját izlésének megfeleljen s egyéni érdeklődést kelteni képes legyen. T. előfizetőink- 7 
nek e természetes s bizonyos mértékig jogosult követelménye indit minket, mint eddig, ezután is 
különös figyelmünket a legkülönbözőbb irányu müködés- s változatosságra forditani, mi különben (0) 

] 

tapuntmak, feggédat éla nde zt e varnkkal a tudomány és haladás be- ötetn gános könyvkereskedését biztam meg, hol is a füzetek, valamint a jutalomképek pontos 

láthatlan tág mezejéről egybegyüjtve és a megfelelő képek kiséretépen mindazt közölni, mi álta- at kézbesitéséről gondoskodva van. : 
lános érdekkel bir, és még gyakrabban fogjuk, mint tettük a lefolyt évfolyamban is, egyes füze- Stuttgart, 1877 november. A kiadó. 
teinket több ivvel megtoldani, ugy, hogy annyi térrel rendelkezhessünk, mint mennyi épen meg- é 
kivántatik, hogy esetleg ne kényszerittessünk valamely czikket térszüke miatt megröviditeni, mi 
csakis annak érdekessége rovására eshetnék. . . ga , : 

Azonban ez esetleges megbővités nélkül is az „Über Land und Meer" bármely füzete (october 1877-78) megjelen a rendes heti kiadáson kivül füzetekben, havonként két- 

két rendes terjedelmü kötet tartalmát foglalja magában, mely legalább is két fo- és szer, legnagyobb ivrét alakban, öt ivnyi tartalommal, képes boritékban. 
rintba kerülne, és ily mennyiségüű mulattató és ismeretterjesztő, legjelesbb iróink Ára egy füzetnek ezentul is csak 32 kr. 
tollából eredő és hirneves művészek sikerült rajzaival diszített olvasmányt szolgál- A füzeteket megjelenésök után, t. előfizetőimnek mindig pontosan házhoz kül- 
tatunk mi t. előfizetőinknek csak 32 krajczárért, mi más kiadások mellett valóban oly c) döm, miért külön illeték nem fizetendő, hanem csakis az átvételnél az illető fü- 
csekély és alig érezhető összeg a gazdag szellemi tápért, melyet itt nyujtunk, hogy minden egyéb 4' zetért járó 2 kr. 

hasonczélu költekezés csaknem pazarlásnak mondható. Minden egyes mivelt ember és még tágabb A jutalomképek meghozatalát én eszközlöm, de csak is a felek határozottan kifejezett 
értelemben minden mivelt család, nem tudhatna - jóhiszemüű meggyőződésünk szerint - bár- kivánságára és a 10-ik füzet átvétele után. Kik az „Über Land und Meer" egész évfolyamára egy- 
mely más módon 32 krajezárért minden 14 napban magának annyi és oly hasznos szellemi szerre fizetnek elő, azok a képeket már a 38-ik füzettel vehetik át. : 
élvet szerezni, mint minőt az „Über Land und Meer: -annyi számtalan család e kedvencz lapja Az ,Über Land und Meer"-t vidékre is küldöm, mely esetben füzetenkint csakis az 5 
- nem is tekintve annak örök, maradandó becsét, - nyujt. krajczárnyi bérmentesitési bélyegilletéket számitom fel. 

A jutalomképek választásánál ez új folyamban különös szerencsénk volt, a mennyiben mint Ismételve ajánlom az „Über Land und Meer" szépirodalmi és ismeretterjesztő heti köz- 
aczélmetszvény, lönyt a t. cz. közönség és családi körök különös figyelmébe. 

egy kitünően sikerült műlappal kedveskedünk, mely annak idején mint olajfestmény már általános Kolozsvári 1877. november hó. 

feltünést keltett. 

Az „Über Land und Meer" szépirodalmi és ismeretterjesztő folyóirat 20. évfolyama 

.
.
 

STEN JÁNOS könyvkereskedése. 


